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Na temelju ¢lanka 37. Zakona o prekrSajima protiv
javnog reda i mira ("Narodne novine” br. 5/90, 30/90,
47/90, 24/94 i 47/23), a u skladu sa ¢lankom 4.
Zakona o zastiti od buke ("Narodne novine” broj
30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18 i 14/21.) i
Clankom 2. stavkom 1. PrekrSajnog zakona
(«Narodne novine» broj 107/07, 39/13, 157/13,
110/15, 70/17, 118/18 i 114/22) te osnovom odredbi
Clanka 28. Statuta Opcine Milna ("Sluzbeni glasnik
Opcine Milna" br. 12/22 — prociséeni tekst), Opéinsko
vijee Opcine Milna, na svojoj 15. sjednici odrzanoj
dana 3. srpnja 2023. godine, donosi,

ODLUKU
0
JAVNOM REDU | MIRU

|l. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Odlukom o javnom redu i miru (u daljnjem tekstu:
Odluka) se u skladu sa zakonima, obi¢ajnim pravima
i javnim moralom, utvrduju pravila za odrZavanje
javnog reda i mira na podru¢ju Opcine Milna (u
daljnjem tekstu: Opcina), kao i kaznene odredbe za
prekrsitelje tih pravila.

Clanak 2.

Prekrsaji protiv javnog reda i mira su djela kojima se
na nedopusten nagin remeti mir, rad ili normalan Zivot
gradana, ometa kretanje na ulicama i drugim javnim
mjestima ili ometa ostvarivanje prava i duZnosti
gradana, vrijeda moral, ometa vr3enje zakonitih
mjera drzavnih tijela i sluZbenih osoba, ugrozava
op¢a sigurnost ljudi i imovine ili se na drugi nacin
naru$ava javni red i mir gradana.

Clanak 3.
Sve pravne i fizicke osobe duzne su se suzdrZavati
od postupaka i radnji kojima se naruSava javni red i
mir na podrucju OpCine.

Clanak 4.
Javna povrSina u smislu ove Odluke je svaka
povrSina javne namjene Cije je koriStenje
namijenjeno svima i pod jednakim uvjetima (to se
odnosi na javne zelene povrsine, pjeSacke staze,
pjeSacke zone, otvoreni odvodni kanali, trgovi,
parkovi, dje¢ja igralidta, javne prometne povrsine te
dijelovi javnih cesta koje prolaze kroz naselje, kad se
ti dijelovi ne odrzavaju kao javne ceste prema
posebnom zakonu, javna parkiralidta, groblja, trznice

te pomorsko dobro izvan obuhvata luckih i
koncesijskih podrucja).

Objekti javnih povrsina su svi objekti (zgrade, kiosci,
uliéna rasvjeta, ograde, reklamni i drugi panoi,
nadstreSnice, prometni znakovi, kontejneri, kante za
otpatke, klupe, prskalice na zelenim povrSinama,
spomenici i tome sl.) koji se nalaze na javnim
povrsinama i u vlasnidtvu su ili posjedu Opcine.

IIl. PONASANJE NA JAVNIM POVRSINAMA
Clanak 5.

Nije dozvolieno nocenje na javnim povrSinama

odnosno izvan objekata i prostora predvidenih za

nocenje.

Clanak 6.
Nije dozvoljeno unistavati ili oSteCivati objekte i javni
komunalni inventar na javnim povrSinama te bacati
iste ili njihove dijelove u more.

Clanak 7.
Na javnim povrSinama zabranjeno je poduzimanje
bilo kakvih radnji ili aktivnosti kojima se ometa ili
dovodi u neposrednu opasnost slu¢ajni prolaznici i
drugi gradani ili njihova imovina.

lil. KUPANJE PASA U MORU | KORISTENJE
MORSKE OBALE
Clanak 8.
Tijekom cijele godine dozvoljeno je kupanje pasa na
slijedecim plaZama koje se oznacavaju kao plaze za
pse u naselju ;
a) MILNA
- Uvala Vlaska
b) BOBOVISCA n/m
- dno Vicje vale

U periodu godine od 15.listopada do 1. svibnja
dozvoljeno je kupanje pasa na svim plazama na
podrucju Opéine.

Nakon kupanja psa u moru uz postivanje odredbi
prethodna tri stavka ovog €lanka, njegov vlasnik
odnosno posjednik duzan je pridrzavati se svih
odredbi Odluke o uvjetima i na€inu drzanja kuénih
jubimaca te nacinu postupanja s napustenim,
izgubljenim i divljim Zivotinjama kada se isti krecu
morskom obalom koja u naravi predstavija javnu
povrsinu.

IV. KUPANJE NUDISTA
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Clanak 9.
Na podrucju Opéine zabranjeno je kupanje nudista
na javnim uredenim plazama (plaze koje su
ogradene s morske strane), te na ostalim prirodnim
plazama, a koje su udaljene od granica naselja
manje od 200 metara.

V. GRADEVINSKI RADOVI

Clanak 10.
Gradevinske radove koje nije moguce obavljati bez
prekoraenja propisanih nivoa buke do okolnih
objekata, na podru¢ju Opéine dopusteno je obavljati
tijiekom godine u vremenu od 01. listopada do 31.
svibnja i to u dnevnom terminu od 07:00 do 18:00
sati, dok je iste u liethom razdoblju odnosno od 01.
lipnja do 30. rujna dopusteno obavljati u dnevnom
terminu od 08:00 do 12:00 sati te od 17:00 do 20:00
sati.

Clanak 11.
Ogranicenje i zabrana pojedinih vrsta gradevinskih
radova tijekom turisticke sezone uredit ¢e se
posebnom odlukom.

Clanak 12.

Na javnim povrSinama nije dopusteno izvodenje
gradevinskih radova izgradnje, uredenja, dogradnje i
rekonstrukcije tijekom ljetnog razdoblja od 15. lipnja
do 15. rujna bez odobrenja Opéinskog nacelnika
Opcine Milna i prethodno pribavljenog misljenja
Odbora za komunalno gospodarstvo, prostorno i
urbanisti¢ko planiranje, a koji ¢e se odobriti samo u
hitnim sluCajevima.

VI. BUKA

Clanak 13.
Nije dozvoljeno stvarati buku bacanjem ili nepaZljivim
rukovanjem raznim predmetima kao $to su kante,
posude, baéve i sliéni predmeti.

Clanak 14.

Na javnim mjestima i otvorenim povrSinama objekata
javne namjene (ugostiteljski objekti, Stekati, kina
zabavne radnje i tome sl.) dozvoljeno je u propisanim
granicama buke izvodenje glazbe u Zivo ili koriStenje
elektroakustickin i drugih uredaja bez posebnog
odobrenja i to:

1. tijekom razdoblja od 01.listopada do 31.svibnja u
vremenu od 08:00 do 24:00 sata,

2. tijekom razdoblja od 01.lipnja do 30. rujna u
vremenu od 08:00 do 02:00 sati,

3. Izvan tih termina dopusteno je izvodenje glazbe
samo unutar objekata javne namjene i propisanog
radnog vremena.

Clanak 15.
Zabranjuje se stvaranje buke iznad propisanih
dopustenih nivoa buke odredenih Zakonom o buci,
odnosno  Pravilnikkom o najvi§im dopustenim
razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke,
vrijeme i mjesto nastanka («Narodne novine» br.
143/21.), u svim naseljima Opéine, osim izuzetaka.

Clanak 16.
Izuzetak primjene ¢lanka 16. ove Odluke odnosi se
na dane Drzavnih blagdana i uo€i istih, te na Dan
Opéine i mjesnih slavlja (fiera) pod uvjetom da se isti
najave i dobiju odobrenje od nadlezne policijske
postaje.

Radi zadovoljavanja potreba za odrzavanjem javnih
skupova i organiziranja razonode, zabavnih i
Sportskih priredbi i drugih aktivnosti na otvorenom ili
u zatvorenom prostoru za stanovniStvo i goste,
moguce je prekoraditi dopustene razine buke, ukoliko
Opéinsko vijece Opéine Milna prethodno odobri
takvu manifestaciju i odredi ulice, dijelove ulica i
naselja, trgove i druge lokacije u kojima je moguce
prekoraCiti dopustene razine buke kao i puteve za
dolazenje i odlazenje sudionika te manifestacije.

Odredbe ¢lanka 16. ove Odluke ne odnose se na
priviemene gradevinske radove koji se ne mogu
obaviti bez uporabe gradevinskih strojeva i alata, a
koji tijekom njihova koriStenja stvaraju buku iznad
propisanih granica pod uvjetom da se isti izvode
unutar dozvoljenih termina odredenih ¢lankom 10.
ove Odluke.

Clanak 17.

Razglasni uredaji u svrhu oglaSavanja, prodaje,
reklamiranja priredbi i javnih skupova ili prijenosa
javnih skupova mogu se upotrebljavati u Opcini samo
uz odobrenje Opcinskog nacelnika Op¢ine Milna, a
po prethodno pribavlienom midlienju Odbora za
komunalno gospodarstvo, prostorno i urbanisticko
planiranje.

U zahtjevu za odobrenjem se mora navesti gdje, u
koje vrijeme i u koju svrhu se razglasni uredaj Zeli
koristiti.
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Opéinski nacelnik Opéine Milna, po pribavljenom
miSljenju Odbora za komunalno gospodarstvo,
prostorno i urbanisti¢ko planiranje, odbit ¢e izdavanije
odobrenja za upotrebu razglasnog uredaja, ako
smatra da bi se koriStenjem istog narusio mir i odmor
u Opcini ili ako se utvrdi da upotreba razglasa nije
nuzna u svrhu za koju se trazi.

VII. OSTALO

Clanak 18.
Na podruéju Opéine zabranjuje se odrzavanje bilo
kakvih tehno i drugih party-a izvan registriranih
prostora ugostiteljskih objekata za koje je utvrdena
provedba mjera za zastitu od buke.

Clanak 19.
Odgovorne osobe u objektima javne namjene su
duzni priopCiti posjetiteljima — gostima po isteku
radnog vremena da je radno vrijeme isteklo i zamoliti
ih da napuste radnju.
Zabranjeno je ometati zatvaranje prodavaonica i
drugih oblika trgovine te ugostiteljskih objekata u
vrijeme koje je propisima o radnom vremenu istih
odredeno za njihovo zatvaranje.

Clanak 20.
Zabranjeno je ometanje, omalovazavanie i vrijedanje
sluzbene osobe prilikom obavljanja ili u svezi s
obavljanjem sluzbe, a u cilju nadzora nad
provodenjem ove Odluke.

VIIl. NADZOR

Clanak 21.
Nadzor nad pridrzavanjem odredbi ove Odluke u
okviru svojih  nadleznosti  obavljaju  djelatnici
policijske postaje Bra¢ te komunalno redarstvo
Opéine Milna.
Nadzor nad pridrzavanjem odredbi o dopustenoj
jacini buke u smislu ¢lanaka 15. i 16. ove Odluke
obavljaju  sanitarni inspektori pri  Drzavnom
inspektoratu Republike Hrvatske.

IX. KAZNENE ODREDBE

Clanak 22.
NovEanom kaznom od 650,00 EUR kaznit ¢e se za
prekr§aj pravna osoba:
1. ako obavlja gradevinske radove izvan dozvoljenih
datuma i termina, a koji radovi stvaraju buku iznad
propisanih granica do okolnih susjednih objekata
(Clanak 10.);

2. ako obavlja gradevinske radove na javnim
povr§inama, bez odobrenja Opcinskog nacelnika
Opéine Milna (¢lanak 12.);

3. ako odrZzava javne skupove bez odobrenja (Clanak
16.);

4. ako koristi razglas bez odobrenja (¢lanak 17.);

5. ako organizira i odrzava, tehno i druge party
zabave izvan registriranih prostora ugostiteljskih
objekata odnosno u objektima za koje nije utvrdena
provedba mjera zastite od buke (Clanak 18.).

Za prekrSaje iz stavka 1. ovog ¢lanka novéanom
kaznom u iznosu od 130,00 EUR kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 EUR, kaznit
¢e se fizitka osoba — obrtnik odnosno osoba koja
obavlja samostalnu djelatnost za prekrsaje iz stavka
1. ovog Clanka.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 80,00 EUR kaznit ¢e
se za prekrsaj fizicka osoba, ako postupa suprotno
odredbi stavka 1. ovog Clanka.

Clanak 23.
Nov¢anom kaznom od 80,00 EUR kaznit ¢e se za
prekrsaj fizika osoba:
1. ako se zatekne da spava na javnim povr§inama
odnosno izvan objekata ili prostora predvidenih za
nocenje (€lanak 5.);
2. ako unisti ili oSteti objekt ili javni komunalni
inventar na javnoj povrsini te baci iste ili njihove
dijelove u more (Clanak 6.);
3. ako na javnoj povrsini poduzima bilo kakve radnje
ili aktivnosti kojima se ometa ili dovodi u neposrednu
opasnost slu¢ajni prolaznici i drugi gradani ili njihova
imovina (Clanak 7.);
4. koja se zatekne da kupa psa u moru izvan
dozvoljenih termina i na nedozvoljenim mjestima
odnosno plazama (Clanak 8.);
5. ako se kao nudist kupa na javnim plaZzama ili na
ostalim plazama na udaljenosti manjoj od 200 metara
od granice naselja (Clanak 9.);
6. ako nepazljivim rukovanjem raznim predmetima
kao Sto su kante, posude, bacve i sliéni predmeti
stvara nepotrebnu buku (Clanak 13.);
7. koja radi u objektu javne namjene, ako ne priopCi
posjetiteljima — gostima, nakon radnog vremena da
je radno vrijeme isteklo i ne zamoli ih da napuste
objekt (¢lanak 19. stavak 1.);
8. koja odbija napustiti objekt javne namjene nakon
Sto je od strane odgovorne osobe upoznata da je
radno vrijeme tog objekta zavrsilo (Clanak 19. stavak
2);
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9. ako ometa, omalovazava ili vrijeda sluzbene
osobe prilikom obavljanja ili u svezi s obavljanjem
njihove sluzbe, a u cilju nadzora nad provodenjem
ove Odluke (Clanak 20.).

X. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o javnom redu i miru (“Sluzbeni glasnik
Opéine Milna” broj 2/16).

Clanak 25.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u "Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna”.

KLASA: 210-01/23-01/001
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
Milna, 03. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OV
Josipa Filipic, v.r.

Na temelju &lanka 9. stavak 2. i lanka 41. stavak 1.
Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti (NN broj 85/15,
121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20 i 42/20) i ¢lanka
30. Statuta Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Opéine
Milna", broj 01/18 i 01/20), Opéinsko vije¢e OpCine
Milna, na svojoj 15. sjednici, odrZzanoj dana 3. srpnja
2023. godine, donijelo je slijede¢u

ODLUKU
o ugostiteljskoj djelatnosti na podrucju Opéine
Milna

|.OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Ovom Odlukom o ugostiteljskoj djelatnosti na
podru¢ju Opcine Milna propisuje se:
- radno vrijeme ugostiteljskih objekata i prostora za
usluzivanje na otvorenom ugostiteljskih objekata, -
drugacije radno vrijeme pojedinih ugostiteljskih
objekata od propisanog i uvjeti za rad u takvom
radnom vremenu,
- pruzanje ugostiteljskih usluga na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu unutar kojeg se mogu
pruzati ugostiteljske usluge
- odredivanje prostora i vanjskog izgleda pojedinih
objekata jednostavnih usluga

- odredivanje prostora za organizirano kampiranje
izvan kampova, te uvjeti i vrijeme takvog kampiranja
na podruéju Opc¢ine Milna,
- prostor na kojemu moZe biti smjeSten ugostiteljski
objekt: u kiosku, nepokretnom vozilu i prikljuénom
vozilu, Satoru, na klupi, kolicima i sliénim
napravama opremljenim za pruzanje ugostiteljskih
usluga,
kao i njihov vanjski izgled.

Il. VRSTE UGOSTITELJSKIH OBJEKATA
Clanak 2.
Ugostiteljski objekti s obzirom na vrstu ugostiteljskih
usluga koje se u njima pruZaju razvrstavaju se u
skupine:
1. Hoteli
2. Kampovi
3. Ostali ugostiteljski objekti za smjestaj
4. Restorani
5. Barovi
6. Catering objekti
7. Objekti jednostavnih usluga

lll. RADNO VRIJEME UGOSTITELJSKIH
OBJEKATA

Clanak 3.
Ugostiteljski objekti iz skupine ,Hoteli“, ,Kampovi* i
,Ostali ugostiteljski objekti za smjestaj* obvezno
posluju od 0,00 do 24,00 sata svaki dan.
Ostali ugostiteljski objekti, ovisno o vrsti mogu raditi
u slijedecem radnom vremenu:
1. Ugostiteljski objekti iz skupina ,Restorani i
,Barovi“ u vremenu od 6.00 do 24.00 sata,
2. Ugostiteljski objekti iz skupina ,Barovi‘ koji
ispunjavaju uvjete za rad nocu sukladno posebnim
propisima u vremenu od 21.00 do 6.00 sati, i to samo
u zatvorenim prostorima,
3. Ugostiteljski objekti iz skupina ,Restorani® i
,Barovi® koji se nalaze izvan naseljenih podrucja
naselja u vremenu od 0.00 do 24.00 sata,
4. Ugostiteljski objekti iz skupina ,Objekti
jednostavnih usluga“ u vremenu od 7.00 do 24.00
sata,
5. Ugostiteljski objekti iz skupina ,Catering objekti“ u
vremenu od 7.00 do 24.00 sata,
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6.  Ugostiteliski ~ objekti  na  obiteljskom
poljopriviednom  gospodarstvu  mogu raditi u
vremenu od 08,00 do 24,00 sata.

Clanak 4.

Radno vrijeme prostora za usluzivanje na otvorenom
(terase, tende i sl.) uz ugostiteljske objekte iz lanka
3. stavka 2. istovjetno je radnom vremenu
ugostiteljskog objekta.

Odredbe ovog c¢lanka ne primjenjuju se na
ugostiteljske objekte iz skupina ,Barovi® koji
ispunjavaju uvjete za rad no¢u sukladno posebnim
propisima od 21.00 do 6.00 sati, budu¢i da isti mogu
poslovati samo u zatvorenim prostorima.

Clanak 5.

Smatra se da se ugostiteljski objekt iz ¢lanka 3.
stavak 2. tocka 3. ove Odluke nalazi izvan
naselienog podruéja naselja ako se nalazi izvan
naselienog podrucja naselja sukladno Prostornom
planu uredenja Op¢ine Milna ili najmanje 200 metara
zraCne udaljenosti od najblize gradevine koja se
koristi za stanovanje.

Clanak 6.
[znimno, od odredbi élanka 3. stavka. 2 tocke 1. Ove
Odluke, ugostiteljski objekti iz skupine ,Restorani® i
,Barovi mogu raditi petkom, subotom, dan uoCi
blagdana i blagdanom, ako iza njega ne slijedi radni
dan, najkasnije do 01.00 sat.

Clanak 7.
OpcCinski nacelnik (u daljnjem tekstu: Opcinski
naCelnik) ¢e po sluzbenoj duZnosti, a po
pribavlienom miSljenu Odbora za komunalno
gospodarstvo, prostorno i urbanisti¢ko paniranje (u
daljnjem tekstu: Odbor), rieSenjem odrediti raniji
zavrSetak radnog vremena za pojedine ugostiteljske
objekte iz skupine ,Restorani“ i ,Barovi* od onog
odredenog Zakonom i ovom Odlukom, i to najduze
za dva sata, ako se u provedenom postupku utvrdi
da je u razdoblju od 12 mjeseci prije pokretanja
postupka donesena pravomocna odluka u
prekr§ajnom postupku zbog naruavanja javnog reda
i mira u objektu, zbog nepridrzavanja radnog
vremena, zbog neprovodenja mjera za zastitu od

buke ili zbog krSenja zabrane usluzivanja ifili
dopustanja konzumiranja alkoholnih pi¢a osobama
mladim od 18 godina.

Opcinski nacelnik ¢e rjeSenjem iz stavka 1. ovog
Clanka izre¢i mjeru ranijeg zavrSetka radnog
vremena ugostiteljskog objekta, koja ne moZe biti
kra¢a od tri (3) mjeseca niti duza od dvanaest (12)
mjeseci, te Ce utvrditi poCetak i zavrSetak roka.
Postupak za donoSenje rjeSenja iz stavka 1. ovog
Clanka provodi Jedinstveni upravni odjel Opéine
Milna, na temelju:

- predstavke ili obavijesti mjestana, a koja se odnosi
na stvaranje prekomjerne buke i/ili remecenje javnog
reda i mira u ili izvan ugostiteljskog objekta ifili

- zaprimliene obavijesti policijske postaje o
remecenju javnog reda i mira ili inspekcijskih tijela
nadleznih za provodenje nadzora nad postivanjem
propisa koji se odnose na pridrzavanje propisanog
radnog vremena, zabranu usluZivanja ifili
konzumiranja alkoholnih pic¢a, te ne provodenja
mjera zastite od buke.

Clanak 8.

OpcCinski nacelnik moZe, na temelju zahtjeva
ugostitelja, a po pribavljienom mislienju Odbora,
rieSenjem odobriti drugacije radno vrijeme od
propisanog, za ugostiteljske objekte iz skupine
,Restorani* i ,Barovi“, a radi organiziranja pojedinih
prigodnih  proslava  (svadbenih  sve€anosti,
maturalnih zabava, proslava rodendana,
djevojackin/momackih  veCeri, godiSnjice braka,
poklada, obiljezavanje vjerskih prigoda i sli¢nih
dogadanja) ako su ispunjeni uvjeti propisani stavkom
2. 3. ovog Clanka.

Drugacije radno vrijeme moze se odobriti pod
uvijetom da ugostitelju za ugostiteljski objekt za koji
podnosi zahtjev, u proteklih 12 mjeseci prije
podnoSenja zahtjeva nije odredena mjera o ranijem
zavrSetku radnog vremena iz ¢lanka 6. ove Odluke,
odnosno da nije pokrenut postupak za odredivanje
ranijeg zavrSetka radnog vremena, te da je ugostitel]
od nadleznog upravnog tijela ili ovlaStene pravne
osobe ishodio akt o tome da su za predmetni
ugostiteljski objekt provedene mjere zastite od buke
u nocnim uvjetima.
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Opéinski naCelnik moze donijeti rjeSenje iz stavka 1.
ovog Clanka uz uvjet da je podnositelj zahtjeva
uredno podmirio sve svoje dospjele obveze koje ima
prema Opcini Milna.

Postupak za utvrdivanje uvijeta iz stavka 2. i 3. ovog
¢lanka provodi Jedinstveni upravni odjel kojem je
ugostitelj duzan dostaviti zahtjev za odredivanje
drugacijeg radnog vremena radi organiziranja
prigodne proslave u roku od najmanje tri dana prije
odrzavanja prigodne proslave.

Clanak 9.
Opcinski nacelnik moZe za vrijeme odrZavanja
kulturno-turistickih manifestacija, sportskih

dogadanja, glazbenih festivala i sli¢nih dogadanja,
posebnom odlukom odrediti drugacije radno vrijeme
ugostiteljskih objekata iz skupine ,Restorani* i
,Barovi koji sukladno Zakonu mogu raditi od 6.00 do
24.00 sata.

IV. OBAVLJANJE DJELATNOSTI IZVAN
UGOSTITELJSKOG OBJEKTA

Clanak 10.
Ugostiteli  mogu  povremeno  izvan  svog
ugostiteljskog objekta pruzati ugostiteljske usluge za
vrijeme trajanja manifestacija, sajmova, prigodnih
priredbi i sliéno, uz odobrenje Jedinstvenog
upravnog odjela Op¢ine Milna.
Sudionici  proslava i manifestacija  koje u
promidzbeno-turistiCku svrhu organiziraju turisticke
zajednice ifili jedinice lokalne samouprave ili drugi
organizator uz odobrenje jedinice lokalne
samouprave, mogu na tim dogadanjima, uz
prethodno odobrenje Jedinstvenog upravnog odjela,
pruzati ugostiteljske usluge pripremanja i usluZivanja
jela, pica i napitaka.
Sudionici proslava i manifestacija iz stavka 2. ovog
Clanka, pored ugostitelja i obiteljskih poljoprivrednih
gospodarstava, mogu biti i pravne osobe, trgovci
pojedinci i fizicke osobe - obrtnici, koji nisu
ugostitelji, uz obvezu isticanja i pridrzavanja
istaknutih cijena te izdavanja Citljivog i ispravnog
racuna za pruzenu uslugu.

VI. ODREBDIVANJE PROSTORA
UGOSTITELJSKIH OBJEKATA

Clanak 11.
Ugostiteljski  objekti u nepokretnom vozilu i
prikljuénom vozilu, $atoru, na klupi, kolicima i sli¢nim
napravama koji su opremlieni za pruzanje
ugostiteljskin usluga, mogu biti smjesteni iskljucivo
na prostorima (lokacijama), pod uvjetima i u skladu s
op¢im aktima Opéine kojima su uredena pitanja
postavljanja priviemenih objekata i reklamnih
predmeta na javnim i drugim povrSinama.
Ugostiteljski objekti iz stavka 1. ovog €lanka mogu
biti postavljeni na prostoru u privatnom vlasnistvu.
Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Milna donosi
rieSenje u kojem utvrduje lokaciju, vanjski izgled
objekta temeliem stavka 4. ovog Clanka, te
eventualno druge bitne uvjete, temeljem podnijetog
zahtjeva za postavljanje objekta jednostavnih usluga.
Ako kod podnoSenja zahtieva za postavijanjem
objekta nisu ispunjeni svi uvjeti, zahtiev ¢e se
rieSenjem odbiti.
Ugostiteljski objekti iz stavka 1. i 2. ovog €lanka ne
smiju biti postavljeni na udaljenosti manjoj od 100
metara od postojeceg ugostiteliskog objekta u
gradevini, zasebnom dijelu gradevine ili poslovnom
prostoru u kojem se obavlja ugostiteljska djelatnost,
osim u sluéaju kada se radi o odrzavanju
manifestacija, sajmova, prigodnih priredbi i sli¢no.
Ugostiteljski objekti iz stavka 1. ovog €lanka moraju
biti izradeni i postavljeni na nain da su uskladeni s
okolnim ambijentom i okoliSem, tehnicki ispravni te
da se koriste u svrhe radi koje su postavljeni. Ukoliko
postavljeni ugostiteljski objekt ne udovoljava ili
prestane udovoljavati uvjetima iz prethodnog stavka,
nadlezno tijelo ¢e rjeSenjem ukinuti izdano
odobrenje.

VIl. KAMPIRANJE

Clanak 12.
Za vrijeme odrzavanja sportskih, skautskih
(izvidackih),  kulturnih,  umijetnickih i sli¢nih

manifestacija dozvoljeno je organizirano kampiranje
izvan kampova iz skupine ,Kampovi i druge vrste
ugostiteljskin objekata za smjestaj*, na za to
odredenim prostorima. Jedinstveni upravni odjel
Opcine Milna, u svakom ¢e pojedinom slu¢aju na
zahtjev organizatora kampiranja ovisno o vrsti
kampiranja iz stavka 1. ovog ¢lanka, rjeSenjem
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odrediti prostore za kampiranje, uvjete koje prostor
mora ispunjavati, te vrijeme trajanja kampiranja.

VIil. RADNO VRIJEME OBITELJSKOG
POLJOPRIVREDNOG GOSPODARSTVA

Clanak 13.
Objekti na obiteljskim poljoprivrednim
gospodarstvima unutar kojih se pruzaju ugostiteljske
usluge smjeStaja mogu raditi od 8.00 do 24.00 sata.
Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo duzno je na
ulazu u objekt u kojem pruza ugostiteljske usluge
vidno istaknut obavijest o radnom vremenu, koje
mora biti odredeno unutar radnog vremena
odredenog u stavku 1. ovog ¢lanka, radnim, odnosno
neradnim danima i pridrzavati se istaknutog radnog
vremena. Iznimno,  obiteljsko  poljoprivredno
gospodarstvo moZe na ulazu u objekt istaknut
obavijest da posluje i uz prethodni dogovor, odnosno
samo uz prethodni dogovor ifili na poziv, u kojem
slu¢aju istaknuta obavijest mora sadrZavati i podatke
0 kontaktu.

Clanak 14.
Ugostitelji koji obavljaju ugostiteljsku djelatnost
odnosno nositelji obiteljskin gospodarstava  koji
pruzaju usluge na obiteljskom poljopriviednom
gospodarstvu na dan stupanja na snagu ove Odluke,
duzni su uskladiti poslovanje ugostiteljskih objekata,
odnosno objekata na obiteljskom poljoprivrednom
gospodarstvu s odredbama ove Odluke u roku od 60
(8ezdeset) dana od dana njezina stupanja na snagul.

IX. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 15.
Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o ugostiteljskoj djelatnosti (,Sluzbeni glasnik
Opcine Milna“, broj 01/16).

Clanak 16.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna*.

KLASA: 335-01/23-01/007
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
Milna, 03. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OV

Josipa Filipic, v.r.

Na temelju odredbe €lanka 132. Zakona o gradnji
(,NN*, broj 153/13,20/17,39/19,125/19) i odredbe
Clanka 28. Statuta Opc¢ine Milna (Sluzbeni glasnik,
broj 12/22 — proCiseni tekst), Opcinsko vijeCe
Opcine Milna, na sjednici odrzanoj dana 3. srpnja
2023. godine, donosi

ODLUKU
o privremenoj zabrani izvodenja gradevinskih
radova na podrucju Opcine Milna
tijekom turisticke sezone u 2023. godini

uvob

Clanak 1.

Ovom Odlukom privremeno se zabranjuje izvodenje
gradevinskih radova za vrijeme turisticke sezone na
podruju Opc¢ine Milna, odnosno odreduju se vrste
radova, podrucja, razdoblje kalendarske godine i
vrijeme u kojem se privremeno zabranjuje izvodenje
gradevinskih radova, utvrduju se opéi uvjeti i razlozi
zbog koji se u pojedinim slu¢ajevima mogu izvoditi
gradevinski radovi te provodenje nadzora.

PODRUCJA, RAZDOBLJA | VRIJEME
PRIVREMENE ZABRANE
IZVODENJA GRADEVINSKIH RADOVA

Clanak 2.
Privremena zabrana izvodenja gradevinskih radova
odnosi se na sva podrufja unutar obuhvata
odredenih  granicom gradevinskog podruéja i
granicom naselja.

Zabrana se odnosi i na podru¢ja izvan onih
definiranih stavkom 1. ovog &lanka, a koja su
udaljena manje od 200 metara od ve¢ izgradenih
gradevina.

Clanak 3.
Zabrana se odnosi na razdoblje od 15. lipnja do 30.
rujna. 2023. godine

Clanak 4.
Zabrana se odnosi na dnevno vrijeme od 0 do 24
sata.

VRSTE GRADEVINA, ODNOSNO RADOVA KOJI
SE NE SMIJU 1ZVODITI
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Clanak 5.
Privremeno se zabranjuje izvodenje zemljanih
radova i radova na izgradnji konstrukcije gradevine,
te koriStenje teSkih gradevinskih strojeva i kamiona.

NADZOR NAD PROVEDBOM ODLUKE

Clanak 6.
Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi
komunalni redar Opc¢ine Milna.

Clanak 7.
U obavljanju nadzora komunalni redar postupa
sukladno odgovaraju¢im odredbama Zakona o
gradevinskoj inspekciji (,Narodne novine* broj
153/13) i Zakona o gradnji (,NN* broj
153/13,20/17,39/19,125/19).

IZNIMNI SLUCAJEVI NA KOJE SE ODREDBE
OVE ODLUKE NE ODNOSE

Clanak 8.
Odredbe ove Odluke se ne odnose na:

1. Gradevine, odnosno radove za Cije je gradenje,
odnosno izvodenje radova utvrden interes
Republike Hrvatske;

2. Gradevine, odnosno radove za Eije je gradenje,
odnosno izvodenje radova utvrden interes
Opéine Milna;

3. Uklanjanje gradevina na temelju rjeSenja
gradevinske inspekcije ili odluke drugog tijela
drzavne vlasti;

4. Gradenje gradevina, odnosno izvodenje radova
na sanaciji gradevina, koji su nuzno potrebni
kako bi se odrzala statika i postojnost
gradevine, odnosno ukoliko gradevini prijeti
uruavanje i opasnost po zivot ljudi (stanara i/ili
prolaznika).

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,Sluzbenom glasniku Opéine Milna“

KLASA: 021-02/23-01/007
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
Milna, 3. srpanj 2023. godine

PREDSJEDNICA OV
Josipa Filipic, v.r.

Na temelju ¢&lanka 95. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (,Narodne novine® br. 68/18, 110/18 i
32/20) i ¢lanka 28. Statuta Opc¢ine Milna (,Sluzbeni
glasnik Opcine Milna“ broj 12/22 — proCisceni tekst),
Opcinsko vijece Opcine Milna na svojoj 15. sjednici
odrZanoj dana 3. srpnja 2023. godine donosi

ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O
KOMUNALNOJ NAKNADI OPCINE MILNA
(,»Sluzbeni glasnik” broj 4/19, 5/19 i 8/22)

Clanak 1.
U €lanku 11. Odluke o komunalnoj naknadi
(,Sluzbeni glasnik Opéine Milna“, broj 4/19, 5/19 i
8/22) u tablici Rbr. 12. mijenja se tako da isti sada
glasi:

Rbr. | Namjena nekretnine | Koeficijent

Prostori za turisticko
12. | iznajmljivanje od strane 1,00
registriranih poslovnih
subjekata u turistickoj
djelatnosti (dobe ili
apartmani kao
samostalni objekti ili
stambene jedinice
unutar stambenih
objekata sa prate¢im
prostorima — sve izvan

turistickih zona)

Clanak 2.
Sve ostale odredbe Odluke ostaju nepromijenjene.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna*

KLASA: 363-03/23-01/016
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
U Milni, 3. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OPCINSKOG VIJECA
Josipa Filipic, v.r.
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Temeljem Elanka 47. stavak. 6. Zakona o prijevoz u
cestovnom prometu (NN 41/18, 98/19, 30/21, 89/21)
i Clanka 28. Statuta Op¢ine Milna (Sluzbeni glasnik
Opéine Milna, broj: 12/22 — prociséeni tekst),
opcinsko vijeée na svojoj 15. sjednici odrzanoj dana
3. srpnja 2023. godine, donosi

ODLUKU
O VISINI NAKNADE ZA IZDAVANJE DOZVOLE
ZA OBAVLJANJE AUTOTAKSI PRIJEVOZA
PUTNIKA

Clanak 1.
Ovom Odlukom utvrduje se postupak izdavanja i
visina naknade za izdavanje dozvola za obavljanje
autotaksi prijevoza putnika na podruéju Opcine
Milna.

Clanak 2.
Opcina Milna putem Jedinstvenog upravnog odjela
rieSenjem izdaje dozvolu za obavljanje autotaksi
prijevoza.
Naknada za izdavanje autotaksi dozvole odreduje se
uiznosu od 80,00 € (602,76 kn prema fiksnom te¢aju
konverzije 1€=7,53450 kn)

O zahtievu za izdavanje dozvole od strane
zainteresiranog prijevoznika odlu€uje se u upravnom
postupku, sukladno Zakonu o opcem upravnom
postupku (NN 47/09, 110/21) te Jedinstveni upravni
odjel donosi rjeSenje o izdavanju dozvole ili rjieSenje
0 odbijanju zahtjeva za izdavanje dozvole.
Utvrdeni iznos naknade iz stavka 1. ovog Clanka
podnositelj zahtieva za izdavanje dozvole mora
uplatiti prije izdavanja dozvole, u korist proraduna
Opéine Milna.

Clanak 3.
Dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza izdati ¢e se
pravnoj ili fizickoj osobi-obrtniku koja ima vaZeéu
licencu za obavljanje autotaksi prijevoza u
unutarnjem cestovnom prometu u trenutku predaje
zahtjeva za izdavanje dozvole.

Clanak 4.
Naknada za izdavanje dozvole iznosi jednu desetinu
prosjecne mjesecne neto place u pravnim osobama
u Opéini Milna za posliednji mjesec za koji su
objavljeni podaci, a koji prethodi podnoSenju
zahtjeva za izdavanje dozvole.

Clanak 5.

Pravna ili fizika osoba-obrtnik podnosi Opéini Milna
zahtjev za izdavanje dozvole u pisanom ili
elektroni¢kom obliku.

Uz zahtjev treba priloZiti presliku vazece licence za
obavljanje autotaksi prijevoza putnika.

Clanak 6.
Jedinstveni upravni odjel Opéine Milna, duzno je
odluiti o zahtjevu za izdavanje dozvole i donijeti
odgovarajuce rjeSenje u roku od 15 dana od dana
podnoSenja urednog zahtjeva.

Clanak 7.
Dozvola se izdaje na razdoblje od pet (5) godina, a
najdulie do dana isteka licence, uz jednokratno
placanje naknade.
Dozvola nije prenosiva i moze ju koristiti samo
prijevoznik kojem je izdana.

Clanak 8.
Jedinstveni upravni odjel vodi Upisnik izdanih
dozvola za autotaksi prijevoz.

Clanak 9.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja, a biti
¢e objavljena u Sluzbenom glasniku Opéine Milna.

KLASA: 340-01/23-01/004
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
Milna, 3. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OV
Josipa Filipic, v.r.

Temeljem ¢lanka 3. Zakona o platama u
lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(,Narodne novine", broj 28/10 i 10/23) i ¢lanka 28.
Statuta Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine
Milna", broj 12/22 - procidceni tekst) Opéinsko
vijece na svojoj 15. sjednici Op¢inskog vije¢a dana
03. srpnja 2023. godine donosi

ODLUKU
o
osnovici i koeficijentu za obraéun place
opéinskog nacelnika
Op¢ine Milna

Clanak 1.
Osnovica za obraCun place opcinskog nacelnika
Opéine Milna utvrduje se temeljem Zakona o
placama u lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
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samoupravi (NN br. 28/10 i 10/23) i iznosi 902,08 €
bruto.

Clanak 2.
Osnovica iz €lanka 1. ove Odluke se primjenjuje
pocevsi s placom za mjesec svibanj 2023. godine

koja Ce biti isplaena u mjesecu lipnju 2023. godine.

Clanak 3.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje se
primjenjivati Odluka o osnovici i koeficijentu za
obracun place opéinskog nacelnika op¢ine Milna
(Sluzbeni glasnik opéine Milna broj 17/22).

Clanaka.
Ova Odluka Stupa na snagu danom dono$enja i bii

¢e objavljena u ,Sluzbenom glasniku Opéine Milna".

KLASA: 021-02/23-01/006
URBROJ: 2181-32-02/1-23-01
Milna, 03. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OV
Josipa Filipic, v.r.

Na temelju €lanka 28. Statuta Opcine Milna
(,Sluzbeni glasnik Opéine Milna“, broj 12/22),
Opcinsko vijece Opcine Milna na prijediog
Opcinskog nacelnika Frane Lozi¢a, na 14.
izvanrednoj sjednici, dana 16. lipnja 2023. godine
donosi

ODLUKU

0
pokroviteljstvu za organizaciju prvog

memorijalnog turnira ,STANKO POKLEPOVIC -

SPACO*

Clanak 1.
Opcina Milna prihvaca pokroviteljstvo
memorijalnoga malonogometnog turnira ,Stanko
Poklepovié — Spaco*.

Clanak 2.
Turnir e se prvi puta odrzati dana 23.
lipnja 2023. godine, u Milni, u organizaciji njegovog
unuka Filipa SeleSa i Udruge balunjera MNK Milna.

Clanak 3.

Turnir ¢e se igrati na malonogometnom
igraliStu u sklopu novoizgradenog sportsko —
rekreativnog centra nazvanog upravo po Stanku
Poklepoviéu Spaci, koji ¢e se tom prigodom
svecano i otvoriti.

Clanak 4.

U svrhu organizacije prvog memorijalnog
turnira, Op¢ina Milna izdvojit ¢e iz op¢inskog
proracuna sredstva za troSkove organizacije turnira
u iznosu od 15.000,00 eura.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i biti ¢e objavljenja u SluZzbenom glasniku
Opéine Milna.

ObrazloZenje

S obzirom na namjeru organizatora da ova
sportska manifestacija preraste u tradicionalni
memorijalni turnir dostojan imena koje nosi, u Opcini
Milna prepoznat je njezin znacaj, ne samo za sve
ljubitelje nogometa i tovatelja velikoga Space,
naSeg Milnaranina, ve¢ i kroz dobrobit za Siru
zajednicu i buduce narastaje.

KLASA: 631-01/23-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-23-002
Milna, 16. lipnja 2023. godine

Predsjednica OV Milna
Josipa Filipic, v.r.

Temeliem odredbe Clanka 48. stavka 3. Zakona o
lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (NN
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150711, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19,
144/20)) i &lanka 58. Statuta Opcine Cavle Milna
(Sluzbeni glasnik Opcine Milna br. 12/22 — prociséeni
tekst), Opcinsko vije¢e Opéine Milna, na sjednici
odrzanoj 3. srpnja 2023. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na potpisivanje Sudske
nagodbe

Clanak 1.

Opcinsko vijece Opcine Milna, ovlaS¢uje op¢inskog
nacelnika na potpisivanje Sudske nagodbe s Paviom
Suzanom pok. Josipa, iz Splita, Tr8¢anska 19a, OIB:
69007024589, a kojom se nagodbom Opc¢ina Milna
obvezuje isplatiti  otkupnu  cienu  zemljiSta
(oznacenog kao kébr. 1112 k.o. Milna) te naknaditi
sudske penale i preuzeti troSak i izgraditi zid na
predmetnoj Cestici zemlje sukladno opisanom u
Nagodbi.
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Clanak 2.
Suglasnost se daje na temelju teksta Sudske
nagodbe, koji je prilog ovog Zakljucka i &ini njegov
sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj ZakljuCak stupa na snagu osmi dan od dana
objave u Sluzbenom glasniku Opcine Milna.

KLASA: 740-08/23-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-23-004
U Milni, 03. srpnja 2023. godine

PREDSJEDNICA OV
Josipa Filipic, v.r.

Na temelju Clanka 28. Statuta Opcine Milna
(,Sluzbeni glasnik Opéine Milne*, broj 12/22 -
proGisceni tekst) i odredbi Zakona o komunalnom
gospodarstvu (,Narodne novine®, broj 68/18, 110/18
i 32/20) Opcinski nacelnik 17. travnja 2023. godine
donosi

ODLUKU
o0 usvajanju Procesa upravljanja komunalnom
infrastrukturom na podruéju Opéine Milna

Clanak 1.

Usvaja se Proces upravijanja komunalnom
infrastrukturom na podrucju Opéine Milna.

Clanak 2.

Proces upravljanja komunalnom
infrastrukturom nalazi se u prilogu ove Odluke i €ini
njegov sastavni dio.

Clanak 3.

Ovaj Odluka stupa na snagu danom
donos$enja, a objavit ¢e se u ,SluZzbenom glasniku
Opcine Milna*“.

KLASA: 350-07/23-01/002
URBROJ: 2181-32-02/1-23-002
Milna, 17. travnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

Na temelju ¢lanka 47. Statuta Opcine Milna
(»Sluzbeni glasnik Opcine Milna«, broj 12/22 -
proCiSceni tekst), Opéinski nagelnik Opcine Milna
dana 11. travnja 2023. godine donio je

ODLUKU
0 USVAJANJU ANALIZE UPRAVLJANJA
KOMUNALNOM INFRASTRUKTUROM
U VLASNISTVU OPCINE MILNA

Odluka o usvajanju Analize upravijanja
komunalnom infrastrukturom u vlasnistvu Opcine
Milna donosi se u skladu s preporukama navedenih
u lzvieséu o obavljenoj reviziji ucinkovitosti
upravljanja komunalnom infrastrukturo u vlasnistvu
jedinica lokalne samouprave na podrucju Splitsko-
dalmatinske Zupanije.

Predmet revizije je upravljanje komunalnom
infrastrukturom u jedinicama lokalne samouprave na
podru¢ju Splitsko-dalmatinske ~ Zupanije. Prema
odredbama Zakona o lokalnoj i podruénoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj
33/01, 60/01 — vjerodostojno tumacenje, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13
— proCiSceni tekst, 137/15 — ispravak, 123/17, 98/19 i
144/20), jedinice lokalne samouprave u svom
samoupravnom  djelokrugu  obavljaju  poslove
lokalnog znaCaja kojima se neposredno ostvaruju
potrebe gradana i to osobito poslove koji se, izmedu
ostalog, odnose i na komunalno gospodarstvo.

Op¢ina Milna u Analizi upravijanja
komunalnom infrastrukturom u vlasnistvu Opcéine
utvrduje cilieve te kriterije kojima se pospjeSuje
pronalazenje optimalnih  rjeSenja  kojima ¢e
dugoroCno ocuvati komunalno gospodarstvo te
analizirati i vrednovati u€inke upravljanja i koristenja
komunalne infrastrukture  radi  utvrdivanja
ucinkovitosti upravljanja.

V.
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Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna, a
objavit ¢e se na sluzbenoj web stranici Opéine i
dostupna je javnosti u skladu s odredbama Zakona o
pravu na pristup informacijama (,Narodne novine®,
broj 25/13, 85/15 i 69/22).

KLASA: 350-07/23-01/001
URBROJ: 2181-32-01/1-23-001
Milna, 11. travnja 2023. Godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

Temeljem Clanka 3. Zakona o placama u
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(,Narodne novine", broj 28/10) i €I. 58. Statuta
Opcine Milna (Sluzbeni glasnik Opcine Milna, broj
6/10, 4/14, 1/21 i 6/21) donosim

ODLUKU
0
osnovici i koeficijenta za obracun placa
djelatnika
proraéunskog korisnika Dje¢ji vrti¢ ,Milna“

Clanak 1.

Osnovica za obracun placa djelatnika
proracunskog korisnika Djecji vrti¢ ,Milna“ utvrduje
se temeljem Dodatka I. Kolektivnom ugovoru i
dodatkom I. Temeljnog ugovoru za drzavne i javne
sluzbenike i namjestenike (NN, broj 127/22) i iznosi
902,08 € bruto.

Clanak 2.

Osnovica iz ¢lanka |. ove Odluke se
primjenjuje pocevsi s placom za mjesec travan;
2023. godine koja Ce biti isplacena u mjesecu
svibnju 2023. godine.

Clanak 3.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje
se primjenjivati Odluka o osnovici za obracun placa
djelatnika proraCunskog korisnika Djedji vrti¢ ,Milna*
(KLASA: 022-06/23-01/08; URBROJ:2181-32-01/1-
23-1).

Clanakd.
Ova Odluka Stupa na snagu danom
dono$enja i biti ¢e objavljena u ,Sluzbenom
glasniku Opéine Milna".

KLASA: 022-06/23-01/011
URBROJ: 2181-32-01/1-23-1
Milna, 02. svibnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

Temeljem €lanka 3. Zakona o placama u
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(,Narodne novine", broj 28/10) i ¢l. 58. Statuta
Opcine Milna (Sluzbeni glasnik Opc¢ine Milna, broj
6/10, 4/14, 1/21 i 6/21) donosim

ODLUKU
o
osnovici i koeficijenta za obracun placa
sluzbenika i namjestenika
op¢ine Milna

Clanak 1.

Osnovica za obracun placa sluzbenika i
namjeStenika opc¢ine Milna utvrduje se temeljem
Dodatka I. Kolektivnom ugovoru i dodatkom I.
Temeljnog ugovoru za drZzavne i javne sluzbenike i
namjeStenike (NN, broj 127/22) i iznosi 902,08 €
bruto.

Clanak 2.

Osnovica iz ¢lanka I. ove Odluke se
primjenjuje pocevsi s platom za mjesec travan;
2023. godine koja Ce biti isplacena u mjesecu
svibnju 2023. godine.

Clanak 3.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje
se primjenjivati Odluka o osnovici za obradun placa
sluzbenika i namjestenika opéine Milnap (KLASA:
022-06/23-01/07; URBROJ:2181-32-01/1-23-1).

Clanak4.
Ova Odluka Stupa na snagu danom
donosenja i biti ¢e objavljena u ,Sluzbenom
glasniku Op¢ine Milna"

KLASA: 022-06/23-01/010
URBROJ: 2181-32-01/1-23-1
Milna, 02. svibnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. stavka 1. Zakona o sustavu
civilne zastite (,Narodne novine®, broj 82/15, 118/18,
31/20120/21), €lanka 5. Pravilnika o sastavu stozera,
naCinu rada te uvjetima za imenovanje nacelnika,
zamjenika nacelnika i lanova stoZera civilne zastite
(,Narodne novine®, broj 126/19i 17/20) i ¢lanka 58.
Statuta Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine
Milna“, broj 12/22 - prociSceni tekst), Opéinski
naéelnik Opcine Milna dana 06. lipnja 2023. godine
donio je :

ODLUKU
o0 osnivanju i imenovanju Stozera civilne zastite
Opcine Milna

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se StoZer civilne
zastite Opcine Milna (dalje u tekstu: Stozer civilne
zastite) te se imenuju naCelnik, zamjenik nagelnika i
¢lanovi Stozera civilne zastite.

Clanak 2.

Stozer civilne zastite je strucno, operativno
i koordinativno tijelo koje obavlja zadace koje se
odnose na prikupljanje i obradu informacija ranog
upozoravanja 0 moguénosti nastanka velike nesrece
i katastrofe, za svaku veliku nesreéu i katastrofu
priprema detaline i specificne radne operativne
postupke od znaCaja za koordiniranje djelovanja
operativnih snaga sustava civilne zastite, upravlja
reagiranjem sustava civilne zastite, obavlja poslove
informiranja javnosti i predlaZze dono3enje odluka o
prestanku provodenja mijera i aktivnosti sustava
civilne zastite u velikoj nesreci i katastrofi.

Temeljni akti kojima se rukovodi StoZer
civilne zastite su ,Smjernice za organizaciju i razvoj
sustava civilne za$tite na podrucju Opcine Milna za
razdoblje od 2021 do 2025. godine*“i ,Procjene rizika
od velikih nesre¢a za Opcinu Milna* objavljeni u
,Sluzbenom glasniku Opc¢ine Milna*“, broj 2/21.

Clanak 3.

Radom Stozera civine zastite rukovodi
nagelnik Stozera, a kada se proglasi velika nesre¢a
rukovodenje preuzima opcinski nacelnik Op¢ine
Milna.

Clanak 4.
Administrativno-tehni¢ke poslove i druge
uviete za rad StoZera civilne zastite osigurava
Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Milna.

Clanak 5.
Nacin rada StoZera civilne zastite uredit ¢e
se Poslovnikom o radu Stozera civilne zastite koji
donosi Opcinski nacelnik.

Clanak 6.
U Stozer civilne zastite Opcine Milna imenuju se:

1. Ivan Rakela — zapovjednik DVD Milna,
nacelnik StoZera

2. Jak$a Krzelj, Opcinski vijecnik Opcine
Milna — zamjenik nacelnika Stozera

3. Zarko Smaiji¢, nacelnik PP Brac, ¢lan
StoZera

4. Neva Kraljevi¢, Podrucni ured civilne
zastite Split, €lan Stozera

5. Petronije Tasi¢ — HGSS, ¢lan StoZera

6. Mate Mladina — Hrvatski crveni kriz,

¢lan StoZera

7. Josipa Filipi¢, predsjednica Op¢inskog
vije¢a Opcine Milna, ¢lan Stozera

8. Toni Domazet — pro€elnik
Jedinstvenog upravnog odjela Opéine
Milna, &lan Stozera

9. Mario Gali¢, komunalni redar Op¢ine
Milna - &lan Stozera
10. Marina Marinovi¢ — direktorica

komunalnog poduze¢a MESTRALUN
d.o.o., ¢lan Stozera

11. Martino Blazevi¢, predsjednik DVD
Milna, &lan StoZera.

Clanak 7.

Danom stupanja na snagu ove Odluke
prestaje vaziti Odluka o osnivanju i imenovanju
StoZera civilne zastite Opcine Milna (,Sluzbeni
glasnik Op¢ine Milna®, broj 3/23 ).

Clanak 8.
Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku
Opcine Milna*“.

KLASA: 810-01/23-01/006
URBROJ: 2181-32-01/1-23-01
Milna, 06. lipnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

Na temelju odredbe ¢&lanka 34. Zakona o sustavu
civilne zastite (,Narodne novine® br. 82/15., 118/18.,
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31/20. i 20/21, 114/22) i Clanka 58. Statuta Opcine
Milna (“Sluzbeni glasnik® Op¢ine Milna br. 12/22 —
procisceni tekst) nacelnik Opéine Milna donosi:

ODLUKU
o imenovanju povjerenika i zamjenika
povjerenika civilne zastite opéine Milna

Clanak 1.
Povjerenicima civine zastite Opéine Milna i
zamjenicima povjerenika civilne zastite Opcine Milna
imenuje se:

Rbr | Podrucje Povjerenik Zamjenik
nadleznosti civilne zastite | povjerenika civilne
zastite
1. Opc¢ina Milna | Ana Schutt Mislav Leksi¢
Optina Milna | Martino Tomislav
BlaZevi¢ Simunovié
3. Opc¢ina Milna | Ivan Rakela Marina Marinovi¢
4. Opcina Milna | Branko Andrija Kati¢
DZimbeg
Clanak 2.

Povjerenik civilne zastite i njegov zamjenik sudjeluju
u pripremanju gradana za osobnu i uzajamnu zastitu
te uskladuju provodenje mjera osobne i uzajamne
zaStite, daju obavijesti gradanima o pravodobnom
poduzimanju mijera civilne zaStite te javne
mobilizacije radi sudjelovanja u sustavu civilne
zaStite, sudjeluju u organiziranju i provodenju
evakuacije , sklapanja , zbrinjavanja i drugih mjera
civiine zastite, organiziraju zadtitu i spaSavanje
pripadnika ranjivih skupina, provjeravaju postavljanje
obavijesti 0 znakovima za uzbunjivanje u stambenim
zgradama na podruCju svoje nadleznosti i o
propustima obavjeSéuju inspekciju civilne zastite.

Clanak 3.
Povjerenici civilne zastite i njihovi zamjenici, kao
segment operativnih snaga sustava civilne zastite,
mogu zbog njihovog osposobljavanija biti pozvani na
razliCite oblike planske edukacije te na vjezbu civiine
zastite.

Clanak 4.
Povjerenik civilne zastite i njegov zamjenik duzni su
se odazvati pozivu naCelnika StoZera civilne zastite
Opéine Milna.

Clanak 5.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o osnivanju i imenovanju StoZera civilne

zastite Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine
Milna“, broj 3/23 ).

Clanak 6.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana
objave u ,Sluzbenom glasniku* Opcine Milna.

KLASA: 810-01/23-01/007
URBROJ: 2181-32-01/1-23-01
Milna, 06. lipnja 2023. godine

Op¢inski nacelnik
Frane Lozi¢, v.r.

Temeljem Clanka 39. stavka 5. Zakona o
vatrogastvu (NN 125/19 i 114/22) opéinski nacelnik
donosi

ODLUKU
(]
potvrdivanju zapovjednika DVD Milna

Potvrduje se Ivan Rakela, za zapovjednika
Dobrovoljnog vatrogasnog drustva ,Milna“ iz Milne,
izabranog na Skupétini Drustva odrzanoj 13. svibnja
2023. godine.

I
Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i biti ¢e objavljena u Sluzbenom glasniku
Opéine Milna.

KLASA: 214-01/23-01/008
URBROJ: 2181-32-01/1-23-3
Milna, 15. svibnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

Temeljem Cl. 58. Statuta Opcine Milna
(Sl.gl., broj 6/10. i 4/14.) i €lanka 110. Zakona o
vatrogastvu (,Narodne novine*, broj 125/19 i
114/22) opcinski nacelnik Opéine Milna donosi

ODLUKU
0
sufinanciranju plaée sezonskih djelatnika
Dobrovoljnog vatrogasnog drustva ,,Milna
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Temeljem ¢&lanka  110. Zakona o
vatrogastvu (,Narodne novine*, broj 125/19i114/22),
Dobrovoljnom  vatrogasnom  drustvu  ,Milna*
odobrava se sufinanciranje za razliku iznosa
sufinanciranja od strane Zupanijske vatrogasne
zajednice koja sufinancira iznos od 530,89 € u brutu,
a do iznosa bruto place 8 zaposlenih sezonskih
vatrogasca za razdoblje lipanj — listopad 2023.
godine op¢ine Milna ¢e financirati 795,20 € u brutu.

Financijska sredstva iz tocke | ove Odluke
osiguravaju se u Proraunu Opéine Milna za 2023.
godinu.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i biti ¢e objavljenja u ,Sluzbenom glasniku
Op¢ine Milna*“.

KLASA: 214-01/23-01/010
URBROJ: 2181-32-01/1-23-1
Milna, 31. svibnja 2023. godine

OPCINSKI NACELNK
Frane Lozi¢, v.r.

Na temelju ¢lanka 34. Zakona o
predSkolskom odgoju i obrazovanju (,Narodne
novine* broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 i 57/22),
Clanka 48. stavka 1. tocke 6. Zakona o lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne
novine* broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 — prociSceni tekst,
137/15-ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), Clanka 31.
Statuta Djecjeg vrtica Milna i ¢lanka 58. Statuta
Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Milna®, broj
12/22 - prociSceni tekst), Opéinski naCelnik Opcine
Milna donio je

ODLUKU
o imenovanju ¢lanova
Upravnog vijeca Djecjeg vrtiéa Milna

L
Za Clanove Upravnog vije¢a DjeCjeg vrtica Milna, iz
reda osniva¢a, imenuju se:
o Vickoslav Bonadi¢ Vici¢
 Marijana Duvanci¢
o Tanja Harasi¢

e Dana Marinovi¢

Il.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a
objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opcine Milna®“.

KLASA: 601-01/23-01/002
UR.BROJ: 2181-32-01/1-23-001
Milna, 22. svibnja 2023. godine

Op¢inski nacelnik
Frane Lozi¢, v.r.

Na temelju ¢lanka 43 . stavka 2. Zakona o sustavu
unutarnjih kontrola u javnom sektoru (,,Narodne
novine" broj 78/ 151 102/ | 9) i €lanka 58. Statuta
op¢ine Milna (,,Sluzbeni glasnik op¢ine Milna" br.
12/22 - procCisceni tekst), op¢inski nacelnik, donosi

ODLUKA
o0 imenovanju osobe za nepravilnosti

Ovom Odlukom imenuje se TONI
DOMAZET, pro€elnik Jedinstvenog upravnog odjela
opc¢ine Milna osobom za nepravilnosti u opéini Milna.

Kontakt podaci osobe za nepravilnosti:
Telefon : 021/636-212

Fax: 021/636-166

E-mail : procelnik@opcinamilna.hr

Osoba iz tocke 1. ove Odluke, obvezna je:

- za svaku zaprimlienu obavijest/prijavu o
nepravilnostima popuniti obrazac Podaci o
prijavljenoj nepravilnosti

- obavijestiti odgovornu osobu o zaprimljenoj
obavijesti/prijavi 0 nepravilnosti

- procijeniti osnovanost zaprimljene prijave o
nepravilnostima, pri ¢emu, na temelju
naloga odgovorne osobe moze traziti
objadnjenja, smjernice ili struéno misljenje
ustrojstvenih jedinica unutar institucije ili
institucije iz nadleznosti

- odrediti vrstu nepravilnosti  koristeci
klasifikaciju nepravilnosti u skladu s
odredbama Pravilnika o postupanju i
izvjeStavanju o nepravilnostima  u
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upravljanju sredstvima institucija u javnom
sektoru

predloziti odgovornoj osobi poduzimanje
odgovarajuéih  mjera i aktivnosti za
otklanjanje nepravilnosti

pratiti  tijek postupanja po utvrdenim
nepravilnostima

pruzati struénu pomo¢ institucijama iz
nadleznosti u  postupku  utvrdivanja
nepravilnosti i predlaganja mjera i aktivnosti
za njihovo otklanjanje

pripremiti godisnje objedinjeno izvjedce o
nepravilnostima.

Ova Odluka stupa na snagu danom

donosenja te ¢e biti objavljena u Sluzbenom
glasniku opéine Milna i na sluZbenoj stranici opéine

Milna.

KLASA: 022-06/23-01/03
URBROJ: 2181-32-01/1-23-1
Milna, 02. sijeénja 2023. godine

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozic, v.r.




IZDAVAC: Opéina Milna, Splitsko-dalmatinska zupanija, Sridnja kala 1, Milna




